
Homologations-Nr.

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobllsport In Deutschland GmbH

Testblatt nach Anhang J des Internationalen Automobil-Sportgesetzes fiir  Wagen der Gruppen 1 bis 5
Book of recognition in accordance w ith Appendix J to the International Sporting Code for cars o f groups 1 to 5

Hersteiier  D . a im le r - B e n z  AG
Manufacturer

.5Q0...D (.123 n)„Modell
Model

Hersteiier des Chassis ...............
Chassis Manufacturer ' t

* • . '  S-^CRTiVE,

[ j r r f E R r . jA T io . \ iA L E

n  . T jictreo 1 7 .5 .7 6
Hersteiier des Motors  D a im le r - B e n z .  A G ................................. I * __________ _
Engine Manufacturer I

Homologation gültig a b ............1 .• J u l i . . . . . l9 7 6 .
Recognition valid  as from

■1
Modell homologiert in Gruppe  ................................. Homologations-Nummer
Model recognized In group

Photo A: Wagen schrag von vorn
Photo A: V4 view  of car from front

Recognition number ^6' S 4-
Photo B: Wagen schrag von hinten
Photo B: V 4 v iew  of car from rear

ALLGEMEINE MERKMALE:
GENERAL CHARACTERISTICS:

1. A rt der Konstruktion: getrermt /  selbsttragend
Type of car construction: sepam ttr/ unitary construction

2. Material des Chassis S t a h l b l e c h   Material der Karosserie S i a b l b l e c h ....

 s h e e t  s t e e l . .

 27.91...m .............

M aterial o f chassis M aterial o f coachwork

links
le ft

 sheet steel..
3. Radstand rechts  ........2 7 9 5  mm..................

W heelbase right

4. Karosseriebreite an der Vorderachse.................. .174.9....!®®.............. ....................... ..
W idth of bodywork measured at front axle

5. Karosseriebreite an der Hinterachse.........1 7 8 0  m il l ......................................
W idth of bodywork measured at rear axle

6. Lange über ailes mit StoBfângern 4 7 2 5  ®m ohne StoBfànger 4 6 5 5  mm.
Overall length w ith  bumpers w ithout bumpers

7. Art der Radaufhagung vorn....P.PP.P.e,lquerlenke.r .. hinten ...Mr..D.i.asorial-P̂ ^
Achse

Type of suspension: front dUal COn.trOl arm axle..
Unterschrift und Stempel 

der nationalen Sporthoheit
Signature and stamp 

of national sporting authority

s w i n g a x l e

stam

'k e





Marke  Mercedes-Benz  Modeii 300 D (123 J))........  r̂.
Maka Model No.

MOTOR:
ENGINE

8. Arbeitsverfahren  .V le .r.takt.-D .le .a .e .l  /  .... .4r:.C.yC..l.ia.,, d.l.e,S.al,.
Cycle

9. Anzahl und Anordnung der Zylinder 5 S tô h e n d   /  .....5 y S .ta n d ln g ............
Number and disposition of cylinders

10. Art der Kühlung.............. W a s s e rk ü h lim g ........................, ......w a te r  c o o l i n g ......
Cooling system

11. lagQ und Anordf]ung des Motors ....Y.O.r.n.»i .......  /......f ! r .Q n t  i n  l i n e ...
d a c a iio n  ana position of engine*

12. Material des Motorbiocks G ra u g u B , l e g l e r t  /  .c a s t  i r o n  . a l l o y
M aterial of engine block

13. Antriebsrader: 'JWfT- hinten.......................................................  /...............................................
Drive wheels: Uout • rear

14. Lage des G etriebes .am....M.Q.t..Qr ange.flanscht / flanged,.....to.. .engine. 
Location of gear-box

KAROSSERIE UND INNENEINRICHTUNG
COACHWORK AND INTERIOR

20. Anzahl der Türen
Number of doors

21. Material der Türen vorn .S t a J i lb le c h   ................... hinten .....5 . ia h l .b , le c h .................

Material of doors: front  sJae.fi.t.....a.t.e.e.i ................. rear s h e e t .....s * t e e l .............

22. Material der Motorhaube.S.t.ah.l]?..l.e.C.h  /  ..............S h e e t ....s t e e l .............
Material of bonnet

23. Material der Kofferhaube.S t a h l b l e c h .    /  ..............Sh.e..e.t....S t.e e .1 .............
Material of boot lid

v o r g e s p a n n t e s  p r e s t r e s s e d
24. Material der Heckscheibe S i e h e r h e  t t s - g l a s  /  ..............s a f e t y  g l a s S ...........

Material of rear window  ̂ j j
S i c h e r h e i t s -  l a m i n a t e d

25. Material der Windschutzschelbe ... V.e.r.lb.un.dgla.s.................../ ............... s a f  e t x . . . .g la s s ...........
Material of windscreen

v o r g e s p a n n t e s  p r e s t r e s s e d
26. Material der Scheiben der vorderen Türen S i c h e r h e i t s g l a s . .. /   s a f e t y  g la S S ...........

Material of front door windows , j
v o r g e s p a n n t e s  p r e s t r e s s e d

27. Material der Scheiben der hinteren Türen S lc h e r h e i . t S g la S .S  /   .S.a.f S !.ty .....g lass...........
Material of rear door windows

28. Betatigung der Türscheiben vom  k d ^ b a l f  a n s t e r ,,  hinten   *
m e c h a n .

Sliding system of door windows front .c r a n lc  w in d o w , m a n u s l  '*»'"■ ....crank.....wln.d.o.w.^ m a n u a l

29. Material der hinteren Seitenscheiben v o r g e s p a n n te .S ..............  / .....p re .a .tre S S .e .d ..............
Materiel of rear quarter lights S lC h e r h e  I t S g l a S  S a f S t y  g la S S

30 Masse der (des Vordersitze(s) mit Konsolen und Schienen, ausgebaut 2.1.^.4.Q.0.....kg..........
Weight of front seat(s) (complete with supports and rails, out of the car)

S t a h l b l e c h ,
31. Material des vorderen StoBfangers G u H U a l le is t e  ........ Masse.......................... .7.»..9.5.0.... K.g . . \

Front bumper material . .s h e e t  - S t ô e l . ,  r u b b g r  m O l d j n g  Weight ..................................... 1 ^ /,.......... ^  |

32. Material des hinteren StoBfângers Q y ^ ^ ^ e  l g t é   Masse ........ .a., .3.10 k g

Rear bumpers material ...a.h.e.et s t e e l . ,  r u b b e r  m oldln»eic,ht

33. Belüftung: ja /  rrein........................................    / ............ .
Ventilation yes /nir



/̂larke Mercedes-Benz .. Model 1 .̂Q.Q...JP (123,...D.).,.
Make Model

Nr.
No.

LENKUNG
STEERING

40 Art Mercedes-Benz-Seryplenkung..
Type

41. Lenkhilfe ...
Servo-asslstance

hydraulisch
MB . .power ste.ering 
hydraulic

RADAUFHANGUNG
SUSPENSION

45. Radaufhangung vorn (Foto D) A rt der Feder / ......
Front suspension Cphoto D) Type of spring

46. Anzahl der StoBdampfer vorn: ..............................................................................................................
Number of shock absorbers

47. Radaufhangung hinten (Foto E) A rt der Feder S c h r a u h e n f  e d e r  /  C O i.1  S p r in g . .
Rear suspension (Photo E) Type of spring

48. Anzahl der StoBdampfer hinten:
Number of shock absorbers

BRAKK hydraulisches Zweikreissystem hydraulic two-circuit system 
Aufteilung in Vorder- und split between front and

50. System Hinterachse...........  /.. rear axle...............
Method of operation _  ,  _ ,  . ,  .Bremskraftverstarker brake booster,

51. Bremshilfe (wenn vorhanden) Art: .gw—Einfach............................  /  9 ”  > Single.................
Servo assistance ( If  fitted ) Type:

52. Anzahl der Hauptzylinder .1 Stuf enhauptzylinder...........-....... ...
Number of m aster-cyllnders Stepped mSSter Cylinder

53. Anzahl der Zylinder je Rad.........................
Number of cylinders per wheel

54. Bohrung .......................................................
Bore

Trommelbremse
Drum brakes

55. Durchmesser innen......................................
Inside diam eter

56. Anzahl der Bremsbelage je Bremse............
Number of shoes per brake

57. Bestrlchene Flache je Bremse..............—...
Total area per brake 

Scheibenbremsen
Disc brakes

58. Breite der Bremsbelage..............................
W idth of brake linings

59. Anzahl der Bremsbelage je Bremse............
Number o f pads per brake

60. Bestrlchene Flache je Bremse ..M*
Total area per brake

vorn
front

hinten
rear

2 2

60 mm ........ 38....mm...

- q I \ ^ \  
Jo)..

90 mm 62 mm
2 2

828 cm^ 632 cm^



Marke ..M.e.rc.e.d.e.S.-B.e.nZ  M ode ll 3.0..0.....D. .........................  Nr.
M ake Model No.

MOTOR
ENGINE

65. Bohrung ........ 9 1 .>..O.....inni.................................  66. Maximal zuiassige Bohrung........9 1  > 6  HUIL 
Bore M aximum bore allowed

67. Hub ................92,4.mm.................................................................................................................................
Stroke

3 3
68. Gesamthubraum .......3.Q.O.5....5.®.................  69. Maximal zulasslger Hubraum 3.Q.43 .Ç.?B.....

Total cylinder-capacity Maximum cylinder-capacity allowed

70. Zyllnderkopf: Material .G railgX jB .,. Ie .g ie r t 7 1 .  Anzahl ........ 1.......................................................
, , -  -  Number

Head: material ...C.aiS.ti IT .Q Ii SlIXQ .Y

72. Art der Kurbelwelle 6.-.i£!.a.C.h....Æf.e.l.8,ge.r.!fc... -g^gossen /  geschmiedet ..........
Type of crankshaft ..............6 .  . . . b e a r i l l g S .............................  Jdouldad /  stamped

73. Anzahl der Kurbelwellen-Hauptlager ........... 5 ...........................................................................
Number of crankshaft main bearings

74. GroBter Durchmesser des Pleuellagerzapfens.............5.-̂ . .* 9 6 5  .................................
Maximum diam eter of the big end Journal ^

75. PleuelfuB: A r t  W a.age.r.e.C.llt g e . . t e . i l t  Durchmesser ..... 5.2........ .Q.,..Q1..
Diam eter

Connecting rod big end type s p 1 i t  h o r ^ z o n t a l

76. Material der Kurbelwellen-Lagerdeckel .....................................................................................

M aterial of bearing cap

GG 2 6  C r77. Material des Schwungrades
M aterial of flyw heel

78. Material der Kurbelwelle .CK.....45......y 8Q ” .9.Q......HE... .P.d  Ç.K . 4 5  Y......8Q.” 9Q.....HF o r  H J
Crankshaft material

79. Material der Pleuel .CK. .4.5 V. . 7 .5”..85............................  / ...................................................................
Connecting rod material

80. Schmiersystem: TfeokensHtiapf /  D lwanne...................................................../ ....................................
Lubrication systemiD^-SCilffp-J o il In sump

81. Anzahl der DIpumpen............. ........... .... .............................................. ........................ ......... .......
Number of ol I pumps /  ^  /

Viertaktmotoren
4 stroke engines

82. Anzahl der Nockenwellen •?: Lage ...............................................   /   .9.^®.^.!?.®®.^.
Number of camshafts Location

83. A rt des A n triebs  Z w e ifa c h - R o . l l . e .n k .e . t . t e .  /  . . . d u p . l . e x . . . . . r . . Q . l . l e . r . .  . c h a i n
Type of camshaft drive

84. A rt der ventiibetstigung g c h w i n g h e b e l  _______^ r o c k e r  a r m s .........................
Type of valve operation

85. Anzahl der EinlaBventlle je Zyllnder..............JÎ...................................... .................................................
Number of In let valves per cylinder

86. Anzahl der AuslaBventile je Zyllnder
Number of exhaust valves per cylinder

87. Anzahl der Verteiler
Number of distributors

88. Anzahl der Zündkerzen je Zyllnder.
Number of spark plugs per cylinder



Marke  ...... Modell .,30g,,.D .X.12̂  ̂D).
M aks Model

Nr.
No.

ANTRIEB
DRIVE TRAIN

Kupplung
Clutch

90. Anzahl der Scheiben ......................1.......................................................................................
Number of plates

91. A rt der Betatigung................ hydraulisch...... /.....hydraulic...
Method of operating clutch

Getriebe
Gear-box

92. Handschaltgetriebe, Marke
Manual type, make

93. Anzahl der Vorwartsgange.............
Number of gear-box ratios forward

94. Automatlsches Getriebe, Marke
Automatic, make

MercedesrrrBenz

95. Anzahl der Vorwartsgange (Automatic):
Number of gear-ratlos forward

4

96

Handschaltung
Manual

□bersetzung ; Anz.d.Zahne  
Ratio i Nr teeth

Automatik
Automatic

□bersetzung Anz.d.Zahne  
Ratio I  Nr teeth

weitere Handschaltung /  Automatik
Manual /Autom atic

□bersetzung Anz.d.Zahne □bersetzung :Anz.d.Zahne  
Ratio I  Nr teeth i Ratio I Nr teeth

1

2

3

4

5

6

Rückw.-
gang

Rev.

3,90 
2,30
1,41
1,00

konstar. 

3,66

33/13
39/26

34/37
28/43

te/cona 
43/28
31/13

3,98
2,39
1.46 
1,00

tant me

5.47

sh

97. Schnellgang-Getriebe, A rt ............................   /
O verdrive type

98. Anzahl der Zahne 
Number of teeth

99. übersetzungsverhâltnis
Ratio

100. Vorwartsgange, zu denen der Schnellgang zugeschaltet werden kann
Forward gears on which overdrive can be selected

AntriebsachseFinal drive MB-DlagOHal- Kegelrad-
101. A rt der Antriebsachse   102. A rt des Ausgleichsgetriebes S ® .^ r i® ^ ®

Type of final drive MB dlagoHal swlng.. sxls Type of differential ...bevel.-gearing...
103. Anzahi der Zahne — ............................ 104. Anzahl der Zahne  ........................................

Number of teeth Number of teeth



Marke  W ^ ^ c e d e s - B e n z   Modell
M ake Model

300 D (123 D) Nr.
No.

Photo C Photo D

Photo E Photo F

U iOZ(,S

Photo G Photo H

Photo I

4

Photo J



Marke Merçedes-Benz
M ake

Modell ...J.OQ...D (  121....D)...
Model

Nr.
No.

Photo K

Zusatzliche Informationen
Additional Informations



M a rk e  Mercedes-Beixz  M ode il .300-D...~
M ake Model

Nr.
No.

Zusatzliche Angaben fiir  die Gruppen 1 und 3 
des internationaien Automobii-Sportgesetzes

AD DITION AL DATA FOR GROUPS 1 AND 3 
TO THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

FASSUNGSVERMOGEN UND ABMESSUNGEN
CAPACITIES AND D IM ENSIO NS

110. Spurwelte vorn ..........
Front track

111. Spurwelte hinten ........
Rear track

112. Bodenfrelheit (zur Bestimmung derSpurweiten)  1 6 4  mm.....................................................
Ground clearance (for verification of the track)

113. Gesamthohe des Wagens.......
O verall height of the car

114. Fassungsvermogen des Kraftstofftanks (einschlieBlich Reserve) .........65—I--
Fuel tank capacity (Including reserve)

115. Anzahl der Sitzplatze
Seating capacity

..5.......................... 116. Masse ...  .X./..S.ÎÔ....f e . . . /  f
W eight

AUSRDSTUNG UND POLSTERUNG
ACCESSORIES AND UPHOLSTERY

120. Helzungdes Innenraumes: ja /ne in
In terior heating: yes /  ho

121. Klimaanlage (auf Wunsch): ja / jja if l
A ir  conditioning (In  option): yes /  n »

122. Vordersitze: A r t  Einzelsltze..
Front seats: type

123. Riicksitze: A r t ............... S.i.t.Z ibajl.H ...........
Rear seats: type

..indi.vidual....se

..benc]bi....typ.e.

L'AUTOMCBILf

RADER
WHEELS

124. Material ....................... S t a h l b l e c h ....................  /
M aterial

125. Masse der Felge...............................................................
Unitary w eight (bare w heel)

126. Durchmesser der Fe lge..................

kg (Toieranz ± 5 »/o)
(Toieranz ±  5V»)

Rim diam eter

127. Brelte der Felge...............................139.e.7....mm..
Rim width

RADAUFHANGUNG
SUSPENSION

130. Stabillsator vorn (wenn vorhanden) .............Dr.ehstab / torsion bar
Front stabilizer (If fitte d ) ..................................................

131. Stabillsator hinten (wenn vorhanden) .Drehstab  / torslon bar
Rear stabilizer (If fitted)



M a rk e  Merc.e.de.a-B.eiiz..,
M ake

Model I  3.Q.0.....D .(.123....D..).......................... Nr.
Model No.

MOTOR
ENGINE

135. Hubraum je Zyllnder .................601
Capacity per cylinder

136. Laufbuchsen Ja /  nein-
Sleeves yes /  no

137. Anzahl der EiniaBoffnung je Zyllnder /J,
Number of In let ports per cylinder

138. Anzahl der AuslaBoffnungen je Zyllnder
Number of exhaust ports per cylinder

1

139. Verdlchtungsverhaltnis
Compression ratio

1 : ...

3140a. Volumen des Verbrennungsraumes ............3.Q.. Qffi.
Volume of the combustion chamber

140b. Volumen des Verbrennungsraumes Im Zylinderkopf l4.,.2....cnî..
Volume of combustion cftamber In head

141. DIcke der Zyllnderkopfdichtung (gepreBt) ............................
Thickness of head gasket Inter tightened

142. Kolben, Material
Piston, material

Leichtmetall light-metal.
143. Anzahl der Kolbenrlnge

Number of rings

144. Abstand der Achse des Kolbenbolzens /  Kolbenkrone
Distance from gudgeon pin center line to highest point o f piston crown

145. DImenge ........................................
Capacity, lubricant

48,35 i Q,05 jnm

146. DIkühler: ja/nSTn
OH cooler: yes /« a »

147. Fassungsvermogen des Kühisystems I.l , 0 1
Capacity of cooling system

148. Liifter (wenn vorhanden) Durchmesser
Cooling fan ( If  f it te d ) , diam eter

46c mm

149. Anzahl der Lüfterflügel,
Number of fan blades

150. Kurbelwellen-Hauptlager, A rt G . T e i t . la g e r . ..............  Durchmesser  7.0.. .mm..
diam eter

Crankshaft main bearings, type

15,.8. kg.........

...X.7.,.1 kg.,

2 3 , 2  kg......
22,5 kg

151. Masse des Schwungrades (allein)
W eight of flyw heel (clean)

152. Masse des Schwungrades mit Aniasser-Zahnkranz
W eight of flyw heel w ith  starter ring

153. Masse des Schwungrades m it Kupplung
W eight of flyw heel w ith  clutch

154. Masse der Kurbelweile
W eight of crankshaft

155. Masse des Pieuei
W eight of con-rod

û^3 A ô .K ^___

156. Masse des Koibens m it Kolbenbolzen und -ringen
W eight of piston w ith rings and pin

Q» 945. kg



Marke  M e r .c e d e S “ B e n Z   Modell
M ake Model

5QC)D (125 D). Nr.
No.

EINLASS
INLET

160. Material des Ansaugkrümmers  L e i c h t m e t a ^
M aterial of In let manifold

161. AuBendurchmesser der V e n tile  ............
Outside diam eter of valves

162. Maximale Ventilerhebung..................... f i , UU mm..........
Maximum valve l ift

light-metal

163. Anzahl der Federn je V en tll....................1...............................
Number of springs per valve

164. Art der Federn ..................................  /
Type of spring

165. Theoretisches Ventilspiel für die Angabe der Steuerzeiten 2...HUD..
Theoretical tim ing clearance

166. Dffnungsbeginn (m it theoretischem Spiel)
Valves open at (w ith tolerance for tappet clearance Indicated)

13*5 ...n. OT.
167. Offnungsende

Valves close at

15,5" n. UT

AUSLASS
EXHAUST

170. Material des Auspuffkrümmers
M aterial of exhaust manifold

171. AuBendurchmesser der Ventile
Outside diam eter of valves

(3G - 22 MoCr 

..34,.2...inm.....
172. Maximale Ventilerhebung........................ .8 , .44 . jam

Maximum valve l ift

173. Anzahl der Federn je V en tll...................... 1.,
Number of springs per valve

..coll....sp.rixig.174. A rt der Federn Schraubenfeder........ /
Type of spring

175. Theoretisches Ventilspiel für die Angabe der Steuerzeiten ...........
Theoretical tim ing clearance

176. Dffnungsbeginn (m it theoretischem Spiel)
Valves open at (w ith tolerance for tappet clearance Indicated)

167. Offnungsende
Valves close at

GEMISCHAUFBEREITUNG
CARBURATION

Vergaser

180. Anzahl der Vergaser
Number of carburettors

181. A rt ........................................................................................ /
Typo

182. Marke 
M ake

si.

Model

184. Anzahl der Gemlschdurchlasse je Vergaser
Number of m ixture passages per carburettor

10



Marke  ...... Modell 3Q0JD  <.123JC),)„
M aks Model

Nr.
No.

185. Durchmesser der Gemischoffnung am Ausgang des Vergasers
Flange hole diam eter of ex it port o f carburettor

186. Kleinster Durchmesser des Lufttrichters
M inim um  diam eter of venturi

Einspritzung (wenn vorhanden)
Injection ( if  fitted)

187. Hersteller der Pumpe......
M ake of pump

Fa. Bosch 

5188. Anzahl der Kolben................
Number of plungers

189. Modell oder Typ der Pumpe 5 rS ib e m p e 3 .p u n jp e  / ......
Model or type of pump

190. Gesamtzahl der EInspritzdüsen .5 ....................................................................................................
Total number of injectors

191. Lage der EInspritzdüsen........
Location of injectors

192. Kleinster Durchmesser des Ansaugrohres Siehe. S©.ite....l4 /.... S.®.®... P®S®
M inim um  diam eter of in le t pipe

cylinder head

MOTOR-AUSROSTUNG
ENGINE ACCESSORIES

195. Kraftstoffpumpe —  mechanlsch u}îè!!fîf96K¥KPÇîî9IPC
Fuel pump —  m e c h a n ic a l jç jf j f j jg ç jf g j l

196. A n ^h l .......................................  \^ \L 'A U T C M :
Number 1 » i  \

197. A rt der Zündanlage
Type of ignition system

198. Anzahl der Zündspulen
Number of Ignition coils

199. Lichtmaschlne: A rt .........

AC
Anzahl
Number

Generator: type

200. A rt des Antriebs..............S c h m a lk e  i l r  ie r o e h
M ethod of drive

narrow V-belt

201. Batterie
Battery

a) Spannung 1.2.. Volt b) Anordnung M o t . o r r a u n i ................... /  ... . .e n g in e  ...C ,0 .fflpar.t;inen t
Voltage Location

205. Nockenwellen
Camshaft

R: Mitte
R: Center

EinlaBnocken
In le t cam

AuslaBnocken
Exhaust cam

S — 2 2 j  9 ^ m O .  9,02inches S =  2 2  ,9 .2T im Q ,,902nches

T = 1 ,6 ,....... mmO,,..,6,30nches T =  1 6 ....... mm Q,, S jO ^ches

U =  ......mm ^..*..?,^.9inches U =  3 2  rnrn l.» 26Qnches

11



Marke . Me.rçede..s-B.e.nz.  Model i
M ake Model

.3 0 0  D  ( .1 2 3  ...n) Nr.
No.

ANTRIEB
WHEEL DRIVE

Kupplung
Clutch

210. A rt ..E.î scheiben̂  ̂ /  ,,s.ingle.,..p.la.te....dry
Type

211. Durchmesser
Diam eter

216 mm

212. Durchmesser der Belage: innen 1.44 . mm   auBen 216 mm
Diam eter of linings: interior outside

213. Anzahl der Scheiben ..............1...........................................................................
Number of discs

Getriebe
Geat'box

215. Anzahl der synchronlsierten Vorwartsgange 4.
Number of forward synchronised ratios

216. Anordnung des Gangschalthebels ...??.?;.̂.̂.®.-i;.sp.h®.lt]î /  ...center shi.ft
Location of the gear lever Lenkrad- oder column or

217. Automatlkgetriebe-Anordnung des Wahlhebels Mittelschaltun«^ e e n t e - r
Automatlc gear-box - location of gear lever j .  V r U i i g  C « n  b B F  S n i l X

218. Schnellgang - A rt
Overdrive type

219. CIbersetzungsverhaltnis des Schnellganges
Overdrive ratio

/

Antriebsachse
Final drive

220. A rt des Sperrdlfferentials (wenn vorhanden)
Type of lim ited slip  differential ( if  provided)

221. Anzahl der Zahne des Achsantrlebs..............
Number of teeth of final drive

Oder
or

222. Obersetzungsverhaltnis des Achsantrlebs -  oder
Final drive ratio or

12



Marke
M ake

Mercedes-Benz Modell .3 0 0  D  ( 1 2 5  D }
Model

Nr.
No.

Photo K Photo L

Photo M Photo N

Photo P Photo Q

Photo R Photo S

13



Marke
Make

Modell
Model

123  D ( 3 0 0  D) Nr.
No.

Zeichnung der Dffnungen des An- 
saugkrümmers, Zylinderkopfseite, 
mit Abmessungen
Drawing in let manifold ports, side of cyllnderhead 
w ith dimensions

DIN 1 6 8 8
fiir Leichtmetallguli
for light-metal 

casting

Zeichnung der Einial^offnungen im 
Zylinderkopf, vom Ansaugkrümmer 
gesehen, m it Abmessungen
Drawing of entrance to In let port of cyllnderhead 
w ith dimensions

DIN 1686 
fiir Graugufl
for iron casting

Zeichnung der Offnungen des Aus- 
puffkrümmers, Zyiinderkopfseite, 
mit Abmessungen
Drawing of exhaust manifold ports, 
side of cyllnderhead 
w ith dimensions

DIN 1 6 8 6  
fiir Graugufi
for iron casting

Zeichnung der Ausialioffnungen des 
Zylinderkopfes, vom Auspuff- 
kriimmer gesehen
Drawing of ex it to exhaust port cyllnderhead 
w ith dimensions

DIN 1686 
fiir Graugufi
for iron casting

zyi. R b
1 35 33
2 40 32
3 40 32
4 30 34
5 90 34

CDCD
rsi
Qe.

T —
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Marke M ® r c e |d e s ~ B ^
M ake

Modell
Model

 3..0Q.D. C.I23.....D). Nr.
No.

Photo T Photo U

Zusatzliche Informationen
Additional informations

15


